
PISTOL BRASS - REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG

All brass is new, unfired and unprimed. Our brass is always sold from the same
lot. Brass is packed in 100 count bags.

Attributes

Name: REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG
Manufacturer: REMINGTON
Product no.: 749004003
Mfr. No.: 22527
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.544kg
UPC: 047700453200

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG
Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für die PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Handhabung und Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, um die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen und
Verfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit sicheren Handhabungspraktiken für Messingpatronen vertraut sind.
Lagere das Messing an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte das Messing außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Messing vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur Messing, das mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist.
Versuche nicht, das Messing auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder diese verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Munition und Feuerwaffen.
Verwende kein Messing, das Anzeichen von Korrosion, Dellen oder anderen Mängeln aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung, bevor du beginnst.

Laden des Messings:

Setze das Messing vorsichtig gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Kammer der Feuerwaffe
ein.
Stelle sicher, dass das Messing richtig und sicher sitzt.

Abfeuern:

Ziele immer in eine sichere Richtung, wenn du abfeuerst.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass es einen sicheren Rückhalt gibt.

Nach der Benutzung:

Reinige die Feuerwaffe nach der Benutzung und überprüfe das Messing auf Schäden.
Lagere das Messing in der Originalverpackung oder einem geeigneten Behälter, um Schäden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge benutztes Messing gemäß den lokalen Vorschriften.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Messing in Betracht, um die Umweltbelastung zu minimieren.
Wirf Messing nicht im regulären Haushaltsmüll weg.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG wende dich bitte
an die SupportKanäle des Herstellers. Stelle immer sicher, dass du die notwendigen Informationen und
Dokumentationen hast, wenn du Unterstützung suchst.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Das Befolgen dieser Richtlinien wird dazu
beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS
100/BAG zu gewährleisten.
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PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe handling and usage of the product. Please read this document
carefully to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with safe handling practices for brass cartridges.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect brass for any signs of damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use brass that is compatible with your firearm model.
Do not attempt to modify or alter the brass in any way.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition and firearms.
Do not use brass that shows signs of corrosion, dents, or other defects.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your workspace is clean and free from distractions.
Gather all necessary tools and safety equipment before beginning.

Loading the Brass:

Carefully insert the brass into the firearm’s chamber according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the brass is seated properly and securely.

Firing:

Always aim the firearm in a safe direction when firing.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop.

PostUse:

After use, clean the firearm and inspect the brass for any damage.
Store the brass in its original packaging or a suitable container to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of used brass in accordance with local regulations.
Consider recycling options for brass to minimize environmental impact.
Do not discard brass in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG, please refer
to the manufacturer's support channels for assistance. Always ensure that you have the necessary information and
documentation when seeking support.



Thank you for your attention to these safety instructions. Following these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable experience with your PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para PISTOL
BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG

Introducción
Gracias por elegir el PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguro del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente para entender las precauciones y procedimientos necesarios.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con las prácticas de manejo seguro de cartuchos de
brass.
Almacena el brass en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén el brass fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre inspecciona el brass en busca de signos de daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo brass que sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.
No intentes modificar o alterar el brass de ninguna manera.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manejar o usar armas de fuego.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municiones y armas de fuego.
No uses brass que muestre signos de corrosión, abolladuras u otros defectos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Reúne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios antes de comenzar.

Cargando el Brass:

Inserta cuidadosamente el brass en la recámara del arma de fuego según las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el brass esté colocado correctamente y de manera segura.

Disparo:

Siempre apunta el arma en una dirección segura al disparar.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que haya un respaldo seguro.

Postuso:

Después de usar, limpia el arma y revisa el brass en busca de daños.
Almacena el brass en su empaque original o en un contenedor adecuado para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el brass usado de acuerdo con las regulaciones locales.
Considera opciones de reciclaje para el brass para minimizar el impacto ambiental.
No deseches el brass en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG,
consulta los canales de soporte del fabricante para obtener asistencia. Siempre asegúrate de tener la información y
documentación necesarias al buscar soporte.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Seguir estas pautas ayudará a garantizar una
experiencia segura y agradable con tu PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL PISTOL BRASS
REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG

Introduzione
Grazie per aver scelto il PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
per comprendere le precauzioni e le procedure necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle pratiche di gestione sicura per i bossoli in ottone.
Conserva i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni i bossoli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla sempre i bossoli per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza solo bossoli compatibili con il modello della tua arma da fuoco.
Non tentare di modificare o alterare i bossoli in alcun modo.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi o utilizzi armi da fuoco.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di munizioni e armi da fuoco.
Non utilizzare bossoli che mostrano segni di corrosione, ammaccature o altri difetti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
Raccogli tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari prima di iniziare.

Caricamento dei Bossoli:

Inserisci con attenzione i bossoli nella camera dell'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che i bossoli siano posizionati correttamente e in modo sicuro.

Sparo:

Punta sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura quando spari.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un appropriato retrostante sicuro.

PostUso:

Dopo l'uso, pulisci l'arma da fuoco e controlla i bossoli per eventuali danni.
Conserva i bossoli nella loro confezione originale o in un contenitore adatto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i bossoli usati in conformità con le normative locali.
Considera opzioni di riciclaggio per i bossoli per ridurre l'impatto ambientale.
Non gettare i bossoli nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG, si
prega di fare riferimento ai canali di supporto del produttore per assistenza. Assicurati sempre di avere le
informazioni e la documentazione necessarie quando richiedi supporto.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG.
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PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady, które należy przestrzegać w celu zapewnienia bezpiecznego
użytkowania produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieć niezbędne środki
ostrożności i procedury.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są zaznajomieni z bezpiecznymi praktykami obchodzenia się z łuskami
miedzianymi.
Przechowuj łuski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj łuski z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze sprawdzaj łuski pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko łusek, które są zgodne z modelem twojej broni.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać łusek w jakikolwiek sposób.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas obsługi lub używania broni palnej.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania amunicji i broni palnej.
Nie używaj łusek, które wykazują oznaki korozji, wgnieceń lub innych wad.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny przed rozpoczęciem.

Załadunek łusek:

Ostrożnie umieść łuski w komorze broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że łuski są odpowiednio i bezpiecznie osadzone.

Strzelanie:

Zawsze celuj w bezpiecznym kierunku podczas strzelania.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że istnieje bezpieczne zaplecze.

Po użyciu:

Po użyciu oczyść broń i sprawdź łuski pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń.
Przechowuj łuski w oryginalnym opakowaniu lub odpowiednim pojemniku, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Rozważ opcje recyklingu łusek, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS
100/BAG, prosimy o skorzystanie z kanałów wsparcia producenta w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij się, że
masz niezbędne informacje i dokumentację podczas poszukiwania wsparcia.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i
przyjemne doświadczenie z PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG.
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PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen käsittelyyn ja käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ymmärtääksesi tarvittavat varotoimet ja menettelyt.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat turvalliset käsittelykäytännöt messinkipatruunoiden osalta.
Säilytä messinki viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä messinki lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista aina messinki ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain messinkiä, joka on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.
Älä yritä muokata tai muuttaa messinkiä millään tavalla.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi tai käyttäessäsi aseita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksen ja aseiden käyttöä.
Älä käytä messinkiä, joka näyttää korroosiota, lommoja tai muita vikoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet ennen aloittamista.

Messingin lataaminen:

Aseta messinki varovasti aseen patruunapesään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että messinki on kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

Ampuminen:

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ampumisen aikana.
Pidä sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että taustalla on turvallinen este.

Käytön jälkeen:

Puhdista ase käytön jälkeen ja tarkista messinki mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä messinki alkuperäisessä pakkauksessaan tai sopivassa astiassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetty messinki paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia messingin ympäristövaikutusten minimoimiseksi.
Älä heitä messinkiä tavalliseen kotitalousjätteeseen.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG
tuotteeseen, ota yhteyttä valmistajan tukikanaviin saadaksesi apua. Varmista aina, että sinulla on tarvittavat tiedot ja
asiakirjat tukea hakiessasi.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Näiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
turvallisen ja miellyttävän kokemuksen PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG tuotteen kanssa.
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PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker hantering och användning av produkten. Vänligen läs
detta dokument noggrant för att förstå de nödvändiga försiktighetsåtgärderna och procedurerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är bekanta med säkra hanteringsmetoder för mässingspatroner.
Förvara mässing på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Håll mässing utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera alltid mässing för eventuella tecken på skador före användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast mässing som är kompatibel med din vapentyp.
Försök inte att modifiera eller ändra mässingen på något sätt.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du hanterar eller använder skjutvapen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av ammunition och skjutvapen.
Använd inte mässing som visar tecken på korrosion, bucklor eller andra defekter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.
Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning innan du börjar.

Laddning av mässingen:

Sätt försiktigt in mässingen i vapnets kammare enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att mässingen är korrekt och säkert placerad.

Skjutning:

Rikta alltid vapnet i en säker riktning när du skjuter.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en säker bakgrund.

Efter användning:

Efter användning, rengör vapnet och inspektera mässingen för eventuella skador.
Förvara mässingen i sin ursprungliga förpackning eller en lämplig behållare för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda mässingar i enlighet med lokala föreskrifter.
Överväg återvinningsalternativ för mässing för att minimera miljöpåverkan.
Kasta inte mässing i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG, vänligen
hänvisa till tillverkarens supportkanaler för hjälp. Se alltid till att du har nödvändig information och dokumentation när
du söker stöd.



Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Att följa dessa riktlinjer kommer att bidra till en säker
och njutbar upplevelse med din PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG.
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PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG
Bezpečnostní instrukce

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní instrukce a pokyny, které zajistí bezpečné používání a manipulaci s produktem. Před použitím
si prosím důkladně přečtěte tento dokument, abyste pochopili nezbytná opatření a postupy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou obeznámeni s bezpečnými praktikami manipulace s mosaznými
nábojnicemi.
Skladujte nábojnice na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte nábojnice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy zkontrolujte nábojnice na jakékoli známky poškození před použitím.
Ohlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze nábojnice, které jsou kompatibilní s vaším modelem zbraně.
Nepokoušejte se jakkoli upravovat nebo měnit nábojnice.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při manipulaci nebo používání zbraní.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání munice a zbraní.
Nepoužívejte nábojnice, které vykazují známky koroze, promáčknutí nebo jiných vad.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rušivých vlivů.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a bezpečnostní vybavení před zahájením.

Nabíjení nábojnic:

Opatrně vložte nábojnice do komory zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou nábojnice správně a bezpečně usazeny.

Střelba:

Vždy mířte zbraní bezpečným směrem při střelbě.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla bezpečná zóna pro zásah.

Po použití:

Po použití vyčistěte zbraň a zkontrolujte nábojnice na jakékoli poškození.
Skladujte nábojnice v původním obalu nebo v vhodné nádobě, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se použitých nábojnic v souladu s místními předpisy.
Zvažte možnosti recyklace mosazi, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.
Nepatřte nábojnice do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli otázky nebo obavy ohledně PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG se prosím obraťte
na kanály podpory výrobce pro pomoc. Vždy se ujistěte, že máte potřebné informace a dokumentaci při vyžadování
podpory.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním instrukcím. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a
příjemný zážitek s PISTOL BRASS REMINGTON 45 ACP BRASS 100/BAG.


